95.pdf Padyalu Telugu Scr

Here in the margins, we can see the names of Ragas. And in a page, we can also see Padyalu. So, we
can conclude as this Mss is a collection of padya with different ragas. Written in Telugu Scr. Has
damaged folios.
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__Jangamwadi Mult Varanas B



Jangamwadi Mutt; Varanasi Palm, Leaf Collection






